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Hybrid-Abzugshaube mit elektrostatischer Oko-Einheit
Bedienungsanleitung fur die Modelle:

BS-266-16J+UV (ARAK1611, HDHK1611)
BS-266-20J + UV (ARAK2011, HDHK2011)
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1. Sicherheitshinweise IERNATIONA

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
'

A. Umgebungstemperatur: +10 bis +40 °C
B. Luftfeuchtigkeit: 20 bis 90 %
Umgebungsbedingungen | C. Hohe liber dem Meeresspiegel: < 1000 m

D. Art des zu behandelnden Abgases: nicht brennbares, nicht explosives, nicht korrosives und n icht
i fliichtiges Gas mit einer Temperatur von < 60 °C

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

.......................................................................................................................................................................................................................................

Gefahr :
Die Anforderungen missen zu 100 % erfullt werden, um Schaden am
Gerat oder am menschlichen Kérper zu vermeiden
Anforderungen

......................................................................................................................................................................................................................................



2. Aufbau
2.1 Abbildung

Vorfiltergitter

ggmgastro

Hocheffiziente Filterzellen

zur Beseitigung von UV-Gerat zur
Kochdampfen Geruchsbhekampfung
_,-/!

Hebeschlaufe

@)

_/ .

Abluftventilator

I

Touchscreen
Bedienfeld
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2- AUfbau INTERNATIONAL
2.1 Abbildung

Zugangsklappe zum N .
Netzteil Keramikisolator der Filterzellen

Zugangsklappe des
Abluftventilators

phpbRRREEIRY

Hochspannungsdurchfiihrung
Keramikisolator
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2. Aufbau
2.1 Abbildung

Digitales Hochspannungs-Netzteil
: &

Explosionsgeschutzte LED

Wasser-/Olablass

Wasser-/Ol-Prallplatte |
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3. Montageanleitung
3.1 Montage der Teile

N | |E @ Setzen Sie das Heben Sie die Haube an, um die Schrauben
Entfernen Sie die Filterzelle und Hauptgehause + festzuziehen
den Geblasegehause
UV-Filter Die Ausblasrichtung ist E{lgu%lg Qbarseitedar = ——

einstellbar

ALALARLELRLG

Verbinden Sie das ESP-

Hauptgehéuse y AT /
und das Geblasegehduse mit @ Befestigen Sie die Fillplatte Ziehen Sie die 8
Schrauben (driicken Sie sie fest in Position) @ Schiitzen Sie die Schrauben

wie hier markiert fest

Unterseite der Haube
vor Kratzern

Der Hauptkdrper ist @ m

horizontal anzuheben

Il

Befestigen
Sie die
Prallplatte,

die Filterzelle wieder in
das Gehause einsetzen

Die Hebedsen sind an den vier Ecken der Haube zu
befestigen (die Hebedsen sind im Lieferumfang
enthalten)
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3. Montageanleitung

3.2 Verkabelung (Touchscreen-Bedienfeld)

Hinweise:

« @ LED-Kabel

+ @ UV-Kabel

+ @ Geblase-Kabel
» @Bildschirmkabel

Lam Geblise
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Externes Schaltbild Interner Schaltplan



3. Montageanleitung
3.2 Verkabelung (Bedienfeld mit Tasten)

Hinweise:

« O LED-Kabel

« @ UV-Kabel
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* @ Geblase-Kabel
« @ Kabel flur Tasten

» 8 Siebdraht

380V, 3P+N+PE, Gelilkse
5x25 mm22 Stromkabel Gehiuse

UV-Lampe
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3. Montageanleitung 3.3 Anheben ggm gastro

An den vier Ecken der Oberkante des Gehauses befinden sich vier Hebedsen, mit denen das ESP mithilfe eines 12-mm-Edelstahldrahts an der
Decke befestigt werden kann (Abbildung 3-1). Die Benutzer konnen die Hebedsen auch durch andere Hebe- und Befestigungsvorrichtungen
ersetzen.

Stellen Sie sicher, dass die Befestigung fest und sicher ist. Die Tragfahigkeit der Hebetsen sollte identisch sein, damit die Oberflache des ESP-
Blocks innerhalb der Haubenbaugruppe senkrecht zur zu beliftenden Kochflache bleibt (Abbildung 3-1).

mcal 4 +h

Vorderansicht

Seitenansicht

@ 12 mm Edelstahlseil

Hebevorrichtungen
b l

! = ! Hauptkérper [w/’ ;

Abbildung 3-1

Riickansicht

Abbildung 3-2




3. Installation

Anforderungen

ggmgastro

Die Installation des ESP sollte von qualifiziertem Fachpersonal durchgeflihrt werden.

Schalten Sie den ESP erst ein, wenn die Installation des Systems vollstandig abgeschlossen ist.
Im ESP entsteht bei vollem Betrieb eine extrem hohe Spannung.

Installieren Sie den ESP nicht in der Nahe von Anlagen, die brennbare oder explosive Gase
erzeugen.

Zwischen der Hauptstromleitung und der Stromquelle sollte eine Fehlerstromschutzvorrichtung
installiert werden, um die Gefahr eines Stromlecks zu vermeiden.

Die Erdungsleitung muss zuverlassig sein und der Erdungswiderstand sollte weniger als 2 Q
betragen.

Die Oberflache des ESP-Blocks innerhalb der Dunstabzugshaube muss senkrecht zur zu

belliftenden Kochflache ausgerichtet sein. Die Befestigung der Dunstabzugshaube muss fest und

sicher sein.

........................................................................................................................................................................

= -
(P— ., -
: —] =
ol . 5 .
. ol || = = 3&0—1 a0
R - n n a = E I;;. =
| |
- = =
Abbildung 3-3 Luftaustritt an der Vorderseite Abbildung 3-4 Luftaustritt an der Rickseite ) )
Abbildung 3-5 Luftaustritt oben
-Zwischen Luftleitung und Haube muss eine flexible Verbindung vorhanden sein, um Vibrationen zu
vermeiden
Anforderungen

...............................................................

.......................................................................................................................................................................
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3. Installation et ey
3.5 Installationsanforderungen

...........................................................................................................................................................................................................................

Anforderungen

Die Dunstabzugshaube sollte direkt tiber der Kochflache angebracht werden, um eine gute Luftabsaugung zu
gewahrleisten.

Der Abstand zwischen Boden und Dunstabzugshaube darf nicht weniger als 1,9 Meter betragen.

Der Querschnitt des Abluftrohrs muss mindestens 300 x 400 mm betragen. Die Stromungsgeschwindigkeit im
Hauptrohr darf 8 m/s nicht Gberschreiten. Wenn das Abluftrohr zwischen Dunstabzugshaube und Abluftanschluss
langer als 5 Meter ist, mehr als ein Rohrbogen vorhanden ist oder mehr als zwei Dunstabzugshauben in Reihe
installiert sind, muss ein zusatzlicher Ventilator vorgesehen werden.

Bitte installieren Sie eine Brandschutzklappe gemal den ortlichen Brandschutzvorschriften.

Um das Gewicht beim Anheben zu reduzieren, konnen Sie die Filterzellen herausnehmen und spater wieder
einsetzen.

11



ggmgastro
3. Installation SAEEETCHY IBNAT

3.5 Montagezeichnung

Decke I i Decke _]
Hauptluftleitung
k}»'
2120
@ 12 mm I R artungsraum |
Edelstahldraht ‘ 0 650 : 770

T |i°*]'| . L/J
. { 50+

Vorderansicht Seitenansicht

12
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3. Einbau
3.6 Windschutz
-Bei Hauben, die nicht an einer Wand montiert sind, sollte ein Windschutz aus
Metall angebracht werden, um das Entweichen von Olnebel aus der Haube zu
Anforderungen verhindern.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

- I [ ;
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Abbildung 3-6



3. Einbau ggm gastro

3.7 Anschluss des Stromkabels

L1 L2 L3 N

QXK

DZ47|LE-60, 3P+M

Bitte 3P+N+PE (2,5 mm?) anschlielen

®

)| []
) |
@)
©
@

— @ r{—H®e

Abbildung 3-7

.....................................................................................................................................................................................................................................

Uberpriifung der Stromversorgung:

Bitte Uberprufen Sie vor dem Einschalten mit einem Voltmeter, ob die Stromversorgung den auf den Typenschildern des ESP und
des Abluftventilators angegebenen Spezifikationen entspricht, und stellen Sie sicher, dass der Erdungswiderstand der
Erdungsleitung weniger als 2 Q betragt.

Einstellung des Luftvolumenstroms

Schalten Sie das Geréat ein, starten Sie den Abluftventilator und vergewissern Sie sich, dass dessen Drehrichtung korrekt ist. Stellen
Sie die Luftdurchflussmenge so ein, dass der tatsachliche Luftdurchfluss durch jeden ESP gleich oder kleiner als die :
Nennabluftleistung des ESP ist. Verwenden Sie dazu ein Gerat zur Messung und Regelung der Luftdurchflussmenge. Uberprufen Sle
gleichzeitig, ob Luft aus den Kanalen entweicht, und ergreifen Sie gegebenenfalls Malinahmen zur Behebung von Undichtigkeiten.
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5. Wartung ggmg

5.1 Hinweis

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Gefahr

Auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist, flie3t im Schaltschrank weiterhin
Reststrom. Vor der Durchfuhrung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten am ESP
sollte die allgemeine Stromversorgung unterbrochen werden.

Verwenden Sie einen Schraubendreher, um den Reststrom in der Filterzelle
abzuleiten, wie rechts dargestellt, nachdem Sie die Wartungsklappe des ESP
geoffnet haben. Halten Sie dazu den isolierten Teil des Schraubendrehers fest und
verbinden Sie mit dem metallischen Teil des Schraubendrehers die Anode mit der

Kathode.
5.2 Wartung
Das Bedienpersonal sollte eine Schutzbrille, Handschuhe, einen Schutzhelm und Schutzkleidung
Anforderungen tragen, um die Haut vor den schéadlichen Auswirkungen des alkalischen Reinigungsmittels zu schitzen.

15
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4. Betrieb g9 g

4 1 H- i
.......................................................................................................................................................................................................................................

- Im Inneren eines in Betrieb befindlichen ESP herrscht Hochspannung. Bitte schalten Sie die
Stromversorgung aus, bevor Sie die Zugangsklappen 6ffnen.
: Driicken Sie die Ventilator-Taste, bevor Sie die ESP/UV-Taste driicken
: Gefahr

4.2 Touchscreen-Bedienfeld

MNebel-Strahlrad

; . a Warnung bei
g K-Cloud-Service Wassersprilhfunktion gummfat!‘ﬁ?he (optionales Gerat) UV-Licht verschmu?zlen Fehleralarm
Start-/Stopp-Filter 3 3 : ¥ ampfreinigun : :
P (optionales Gerat) (optionales Gerét) (opli[?nalesgﬁe?é[) Filterzellen Filterzellen

=~ (D =1 0 )

O

FILTER 4AER.° "4ER. "4 START/STOP

Alle
Gestensteuerun . . starten/stoppen
9 stanstopp Temperatur des Bemicbespannung Lautzeit Reinheit des Filters Start/Stopp Liifter Funktionen des
LED-Anzeige Kochravchs des Filters des Filters

System 16
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4. Betrieb ggmg AOLI T

4.3 Gestensteuerung

Um die Gestensteuerung zu aktivieren, stellen Sie zunachst sicher, dass sich das
Gerat im Standby-Modus befindet. Halten Sie dann die Liiftungstaste 5
Sekunden lang gedriickt. Auf dem Display erscheint ,FT'. Die Gestensteuerung
ist nun aktiviert. Um sie zu deaktivieren, halten Sie die Liiftungstaste im
Standby-Modus erneut 5 Sekunden lang gedriickt. Auf dem Display erscheint
,FO". Die Gestensteuerung ist nun deaktiviert.

Nebel-Strahlrad

K-Cloud-Service Wassersprithfunktion ~Automatische {optionales Gerét) UV-Licht Veﬁiﬁ:‘;ﬂ?;:r: Fehleralarm
Start-/Stopp-Filter tionales Gerat tionales Gerat Dampfrewgung_ Filterzellen i
(optionales Gerat) (optionales Gerat) (optionales Gerat) Filterzellen

rm '\ 8008 Aflp

1\ see oS |
\D 1\ eee 'l“‘

oooonw

O BRE O

FILTER START/STOP

08°C

Alle
starten/stoppen

Gestensteuerung o vici00n Temperatur des Betriebsspannung Laufzeit Reinheit des Filters Start/Stopp Lifter Funktionen des
LED-Anzeige Kochrauchs des Filters des Filters
System



5. Wartung

5.3 Wartungsplan

ggmgastro

Die Betreiber sollten regelmal3ige und wirksame Wartungs- und Inspektionsarbeiten am Elektrofilter durchfiihren,
um dessen langfristig stabile Leistung und hohe Reinigungsleistung sicherzustellen.

Zeitraum Posten
a. Halten Sie die Oberflache des Elektrofilter (ESP) sauber
Taglich b. Prifen, ob der Abfluss ordnungsgemal funktioniert.
c. Uberpriifen Sie, ob der Schlauch oder die Entliiftungséffnung undicht ist.
Waochentlich a. Wasser- und Fettabscheider reinigen
a. Durchflihrungsisolator reinigen
Monatlich b. Reinigen Sie die Fettablagerungen im Inneren der Haube
c. Filterzellen und UV-Lampen reinigen

17



5. Wartung

5.4 Reinigung der Filterzellen

ggmgastro

L

Wassertank
tank

S S N[

Hochdruck-

Bereiten Sie vor der Reinigung die folgenden

Werkzeuge vor

Arznatron

Soda

Schutzbrille

Schutzhandschuhe Schraubendreher

Wasserstrahlpistole

!

lonisator
Gleichrichter

Schutzhandschuhe

vor
Sie die Zugangsklappe 6ffnen

/i\?&s

Verwenden Sie einen Schraubendreher
um den Reststrom im Inneren der Filter-
zelle abzuleiten, bevor Sie die Filterzel-
len herausnehmen.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, be-

5 |/

I

Tragen Sie beim Umgang mit

mit Natronlauge (Natronlauge: Wasser = 1:25)
bei einer Temperatur von ber 75 *C

Staubtuch ab.
| Der perforierte Filter sollte Filterzelle |
ebenfalls eingeweicht werden. 1520 imnan
einweichen)

Wischen Sie Fett
von der Oberflache der

Isolatoren mit einem

W

Waschen Sie die Filterzellen einschlielich

der

Isolatoren mit einer Hochdruck-
Wasserspritzpistole

18



5. Wartung

ggmgastro

NIURE NN

Entfernen Sie Fettrickstande im Inneren der Filterzelle
mit einer Blrste

Richten Sie den lonisator mithilfe
des Gleichrichters auf die Mitte des
Rohrs aus -

Uberpriifen Sie nach der
Reinigung,

ob sich jeder lonisator

in der Mitte des jeweiligen
Rohrs befindet.

Entfemnen Sie Fett im Inneren des Gehauses und prifen Sie, ob
der Abfluss verstopft ist oder nicht

Reinigen Sie den
Durchftihrungsisolator

19



5. Wartung

ggmgastro

Rissige Isolatoren sollten rechtzeitig ausgetauscht werden.

Schrauben entfernen

( Entfernen Sie den rissigen f."l
Isolator und bringen Sie  (

einen neuen an.

Anforderungen

Die Filterzellen mussen festgehalten werden, um maogliche Verletzungen durch
Herunterfallen wahrend der Tablettenbewegung zu vermeiden.

Die Isolatoren mussen mit sauberem Wasser abgespult und trocken gewischt werden,
da Elektrolytriickstande einer stark alkalischen Losung auf der Oberflache der
Isolatoren zu Oberflachentuberschlagen fliihren wirden, was die ordnungsgemalie
Funktion des ESP beeintrachtigen und Sicherheitsrisiken fir das System darstellen
wirde.

20



5. Wartung

Reinigung der Fett-/Wasserabscheider

ggmgastro

INMTERMNATIC

Entfernen Sie
die Trennwand

Tragen Sie beim Umgang mit

mit Natronlauge (Natronlauge: Wasser = 1:25) bei
Temperaturen iiber 75 °C

e

Lassen Sie die Trennwand 15-20 Minuten
einweichen

Prallplatte mit einer Hochdruck-
Wasserspritze reinigen

Prallplatte mit einem
Staubtuch abtrocknen

21
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5. Wartung ggmgastro

Reinigung der UV-Lampe

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ultraviolette Strahlen kdnnen organische Zellen schadigen. Bitte setzen Sie Ihre Haut und Augen keiner
direkten UV-Strahlung aus. :
Achten Sie besonders auf Strahlenschaden an der Bindehaut. Bei einer Strahlenverletzung sind die Augen
gerdtet und es treten stechende Schmerzen auf. Bitte suchen Sie umgehend einen Arzt auf. :
VorbeugungsmaRnahmen: Vermeiden Sie den direkten Blick in die Lichtquelle; tragen Sie eine spezielle  :
schwarze Schutzbrille oder eine UV-Schutzmaske oder verwenden Sie in bestimmten Fallen gewshnliches :
Glas und festes Papier als Schutzmaske. Verwenden Sie keine Schutzmasken aus Quarzglas, da :
Quarzglas eine UV-Durchlassigkeit von 80 % aufweist. Da UV-Strahlung gewdéhnliches Glas hingegen

kaum durchdringen kann, schiitzt es wirksam vor Schaden durch UV-Strahlung.

Gefahr

-Das Schutzgehéause der UV-Lampe besteht aus Quarzglas und muss regelmafiig gereinigt werden. Da sich Staub- und Fettablagerungen
auf die UV-Durchlassigkeit auswirken und somit die Geruchsbeseitigungsleistung beeintrachtigen kénnen, wischen Sie es mit Alkoholtiichern
oder Gaze ab oder reinigen Sie es mit einem Reinigungsmittel. Wischen Sie es nach der Reinigung bitte ab und trocknen Sie es.

BN

Losen Sie die Muttern und
ziehen Sie

die Flugstecker

sowie das Stromkabel
heraus

_

Reinigen Sie die
Lampenhalterung
mit einem feuchten Tuch

22



5. Wartung

ggmgastro

Schrauben Sie die
Verbindungsstiicke ab
und nehmen Sie die UV-
Lampen heraus

UV-Lampen
mit einem feuchten

Tuch reinigen

Gefahr

--------------------------------------------------------------

...........................................................................................................................................................................

Legen Sie die UV-Lampen und andere Teile beiseite, um mégliche Schaden durch Herumtreten oder
ZusammenstéRe zu vermeiden.

Gehen Sie sorgféltig mit den demontierten Teilen um, um Verluste und Beeintrdchtigungen beim
Wiedereinbau zu vermeiden.

Die Lampen sind zerbrechlich. Bitte gehen Sie vorsichtig damit um, um Schaden an den Lampen oder
eine Gefahrdung der personlichen Sicherheit zu vermeiden.

Verwenden Sie keine Lampen mit beschadigtem Schutzgehause, da dies zu einem Kurzschluss
fuhren kann.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

23
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5. Wartung

Rissige Durchfiihrungsisolatoren sollten rechtzeitig ausgetauscht werden.

- -
€ - g
a offene e
Zugangstiir, 4

. N\
Kunststoff-
Kabelverschraubung
offnen

]
P

™ \ s
% .~ Hochspannungskabel )
= s 4_\ Abdeckung des
< T herausziehen J ) _
< } / Durchfihrungsisolators entfernen

Isolator austauschen

Hochspannungskabel verschweien und
wieder in die Kabelverbindung einfiihren.
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INTERNATIONAL

5. Wartung

Sicherung
austauschen

. 02 Die alte
S Sicherung . Sicherung
=" ,f'r '| r_t!.:rch
= ; \ Netztei eine
| ST suchen neue

tirid erset:zen

herausnehmen




6. Fehlerbehebung

6.2 5.5 Fehlererscheinungen und Lésungen

Phanomen

Mogliche Ursachen

ggmgastro

Lésung

Die Stromversorgung
erfolgt normal, aber das
ESP/UV-Gerat funktioniert
nicht

Die Sicherung im Schaltkasten ist
durchgebrannt

Uberpriifen Sie die Ursache und ersetzen Sie die durchgebrannte
Sicherung
durch eine neue

Kabel haben sich geldst

Uberpriifen Sie diese und ziehen Sie sie fest

Die UV-Lampe ist defekt

Uberpriifen Sie die Lampe und ersetzen Sie sie durch eine neue

Reinigungsmittel- oder alkalische
-Losung auf den Isolatoren

Spilen Sie die Rickstande mit klarem Wasser ab und wischen Sie die
Isolatoren trocken

Das elektrische Vorschaltgeréat ist defekt

Ersetzen Sie es durch ein neues

Die Temperatur des Olnebelabgases ist
zu hoch

Kihlen Sie es ab

26



6. Fehlerbehebung

6.3 Fehlercode

ggmgastro

Code Mogliche Ursachen Losungen
AUS | Normales Herunterfahren
Ersetzen Sie den Lifter, falls er defekt ist. Erhohen Sie die
C01 | Aktivierung der Temperaturregelung Lufterleistung, falls diese nicht ausreicht. Stellen Sie sicher,
dass das Gehause des Netzteils ausreichend bellftet ist.
Hochfspannungs-LeerIaufschutz: 1. Stellen Sie sicher, dass die Filterzellen so eingebaut sind,
1. Keine Last angeschlossen. N
. . dass der Hochspannungs-Durchfiihrungsstecker engen
2. Falsche Installation der Filterzellen. Der Hochspannungs- : :
Co02 = ; : Kontakt mit dem lonisatorrahmen hat.
Durchfiihrungsstecker hat keinen Kontakt zum lonisatorrahmen, wodurch = : - L
. . 2. Wahlen Sie mithilfe der tragbaren Debug-Box den richtigen
Keine LastArialntwird, oder einen ahnlichen Lasttyp aus
3. Falsche Auswahl des Lasttyps yp '
1. Entfernen Sie leitfahige Fremdkorper, richten Sie verbogene
Kurzschlussschutz am Hochspannungsausgang: lonisatoren wieder gerade aus oder ersetzen Sie defekte
1. lonisatoren stehen in direktem Kontakt mit Kollektoren und verursachen | lonisatoren.
einen Kurzschluss. 2. Entfernen Sie leitfahige Fremdkorper, richten Sie verbogene
C03 | 2. Uberschlage uber die Oberflache der Isolatoren lonisatoren wieder gerade aus oder ersetzen Sie defekte
3. Der Federanschluss der Filterzelle steht in direktem Kontakt mit dem lonisatoren.
geerdeten Gehause, anstatt sich zwischen zwei benachbarten Filterzellen 3. Stellen Sie sicher, dass sich der federnde Hochspannungs-
zu befinden. Steckverbinder zwischen zwei benachbarten Filterzellen
befindet
Einschaltstrom-Uberspannungsschutz: o ; ,
A Beim Einschalten fliel3t ein Ubermafiger Strom durch die Platine. steltenisie einesiabileechselstramversargung sichers
Stromausfall:
Die Eingangsspannung aus dem Wechselstromnetz ist zu niedrig, entweder
CO5 | aufgrund einer zu geringen Kapazitat des Trenntransformators oder Schitzen oder Transformator austauschen
aufgrund eines zu hohen elektrischen Widerstands durch das
Wechselstromschiitz
C06  Programmfehler erkannt Leiterplatte austauschen
C07 @ Software-Reset: Leiterplatte ist gestort Leiterplatte austauschen




6. Fehlerbehebung
6.3 Fehlercode

ggmgastro

Code Mogliche Ursachen Lésungen
Lichtbogenschutz: 1. Reinigen Sie die Filterzellen oder reparieren Sie die
1. Die Filterzelle ist stark verschmutzt oder die lonisataren weichen von verbogenen lonisatoren.
Co08 der Mitte der Kollektoren ab, was zu Lichtbdgen fuhrt, die durch ein 2. Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei einer relativen
kontinuierlich horbares Knacken erkennbar sind. Luftfeuchtigkeit von maximal 90 % betrieben wird, indem Sie
2. Abluft mit zu hoher Luftfeuchtigkeit Entfeuchter einsetzen oder die Ablufttemperatur erhdhen.
Akn\_nerung des TUN erne.z_gelungsschaiters 1. SchlieBen Sie die Zugangstur zur Zelle.
C09 | 1. Die Zugangstir ist gedffnet; - i -
: : - 2. Ersetzen Sie den Tlrverriegelungsschalter.
2. Der Tarverriegelungsschalter ist ausgefallen
Kein Strom und keine Spannung — Schutzfunktion 1. Die Verkabelung sichern oder die durchgebrannten Kabel
c10 1. Defekte oder durchgebrannte Verkabelung an den Hochspannungs- austauschen.
Durchfihrungsanschlissen zwischen dem Hochspannungstransformator 2. Den Transformator auf sichtbare Risse tberprifen und den
und der Leiterplatte. 2. Beschadigter Transformator beschédigten Transformator austauschen.
ci1 Uberstromschutz: Es flieRt zu viel Strom durch die Platine Stellen Sie eine stabile Wechselstromversorgung sicher
C12 Uberspannungsschutz: Die Platine wird mit zu hoher Spannung versorgt Stellen Sie eine stabile Wechselstromversorgung sicher
c13 Stromabschaltschutz: Der Betriebsstrom in den Filterzellen kann nicht Wahlen Sie den richtigen oder einen @hnlichen Lasttyp aus oder
erfasst werden tauschen Sie die Leiterplatte aus
Uberschlag (eine besondere Form der Lichtbogenbildung: 1. Reinigen Sie die Filterzelle
1. Die Filterzelle ist verschmutzt 2. Reinigen Sie die Isolatoren und spiilen Sie sie grindlich ab.
c14 2. Die Isolatoren sind rissig oder stark verschmutzt Oder ersetzen Sie rissige Isolatoren;
3. Schlechte Verbindung zwischen dem Hochspannungs- 3. Stellen Sie sicher, dass der Hochspannungs-
Durchfiihrungsisolator und dem lonisatorrahmen; Durchfiihrungsstecker festen Kontakt mit dem lonisatorrahmen
4. Falsche Auswahl der Belastungszeit hat.
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